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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

I
Guatemala, 20 de marzo de 2009

Excelentisimo Sefior Secretario General:

Tengo e} honor de saludar a Vuestra Excelencia, v hacer referencia al Acuerdo entre fa
Organizacion de Naciones Unidas y el Gobierno de Guatemala relfativo al Establecimiento
de una Comision Internacional contra la Impunidad en Guatemata (CICIG), suscrito en la
Ciudad de Nueva York el 12 de diciembre de 2008, en vigor desde el 4 de septiembre de
2007

En atencién a los importantes logros alcanzados por la Comision Internacional contra la
impunidad en Guatemala, cuya consclidacion requiere atn de un importante esfuerzo
adicional, hago del conocimiento de Vuestra Excelencla el interés del Gobierno de
Guatemala de prorrogar el mandato de la Comision

En virtud de lo cual, con base en el articulo 14 de dicho Acuerdo, que literalmente dice:
“Articulo 14 Entrads en vigencia y duracion El presente Acuerdo enirara en vigencia en
la fecha en que el Estado de Guatemala notifique oficialmente a la Organizacion de
Naciones Unidas, que ha completado sus procedimientos internos de aprobacion y
ratificacion Tendré una vigencia de dos (2) afios y podra prorrogarse por acuerdo escrito
entre las partes.”, respetuosamente propongo a fd Organizacion de las Naciones Unidas,
prorrogar por dos afios adicionales el Acuerdo arriba relacionado, conforme a sus mismas
disposiciones.

Ademas, tengo el honor de proponer que la presente Nota y la de respuesta de Vuestra
Excelencia, en nombre de la Organizacion de las Naciones Unidas, constituyan el acuerdo
escrito entre las Partes establecido para la promoga relacionada, el cual entrard en vigor
el cuatro de septiembre del afio dos mil nueve

Renuevo a Vuestra Excelencia las seguridades de mi mas alfa y distinguida

consideracion
(—%
zroldo Rodas 1.Me)gar

Minlsire de Rolaclonee Erterlores

Excelentisimo Sefior Ban Ki-moon
Secretario General Organizacion de las Naciones Unidas
Nueva York, Nueva York, Estados Unidos de América
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15 de abri] de 2009

Excelentisimo Sefior:
Tengo el honor de referirme a su carta de fecha 20 de marzo de 2009.

Dada la importante labor desempafiada por la Comisién Intérnacional
contra la Impunidad en Guatemala en apoyo a los esfuerzos nacionales, me es
grato comunicarle e} deseo de las Naciones Unidas de dar continuidad a este
esfuerzo conjunto.

Por lo tanto, manifiesto mi conformidad con el contenido de la
mencionada carta y, en consecuencia, su carta y esta respuesta serdn
consideradas constitutivas de un Acuerdo prorrogando, durante un periodo de
dos afios comenzando a partir del 4 de septiembre de 2009, el Acuerdo suscrito
por las Naciones Unidas y el Estado de Guatemala que establece una Comisién
Internacional contra la Impunidad en Guatemala, el cual entr6 en vigor el 4 de
septiembre de 2007.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia las seguridades
de mi consideracién més distinguida.

AN Ki-moon

Excelentisimo Sefior

Haroldo Rodas Melgar

Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repiblica de Guatemala

Ciudad de Guatemala
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